Porownanie tltumaczen Rodzaju 25:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy chlopcy wyrosli, Ezaw byt cztowiekiem znajacym
dostowny | dostowny sie na fowach, cztowiekiem pola. Jakub za$ byt
cztowiekiem spokojnym,* mieszkajacym w namiotach.?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Gdy chlopcy wyrosli, Ezaw okazat si¢ wspanialym
literacki literacki towczym, byl cztowiekiem otwartych przestrzeni. Jakub byt
spokojnego usposobienia. Trzymat si¢ namiotéw.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A gdy dzieci urosty, Ezaw zostat cztowiekiem biegltym
literacki Biblia Gdanska | w myslistwie i czlowiekiem pola. Jakub za$ byl
cztowiekiem spokojnym, mieszkajacym w namiotach.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy urosty one dzieci, Ezaw byl me¢zem w myslistwie
literacki bieglym i rolnikiem, a Jakob byt mgz prosty mieszkajacy
w namieciech.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktore gdy urosly, zstal si¢ Ezaw maz biegly w myslistwie
literacki Wujka i cztowiek oracz. A Jakob, maz prosty, mieszkal
w namieciech.
BT'99 Przektad Biblia A gdy chlopcy urosli, Ezaw stat si¢ zrgcznym mysliwym,
literacki Tysigclecia zyjacym w polu. Jakub za$ byt cztowiekiem spokojnym,
mieszkajacym w namiocie.
BW Przektad Biblia A gdy chtopcy wyrosli, Ezaw byt m¢zem bieglym
literacki Warszawska w mySlistwie i zyl na stepie. Jakub za$ byl me¢zem
spokojnym, mieszkajagcym w namiotach.
EKU'18 | Przektad Biblia A gdy chlopcy dorosli, Ezaw stal si¢ wySmienitym
literacki Ekumeniczna mysliwym, zyjacym na stepie. Spokojny za$ Jakub
mieszkal w namiotach.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy chtopcy urosli, Ezaw stat si¢ zdolnym mys$liwym
literacki i wedrowat po polach. Jakub natomiast byt cztowiekiem
spokojnym 1 mieszkat w namiocie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy chlopcy dorosli, Ezaw stat si¢ zrgcznym mys$liwym,
literacki cztowiekiem stepu, Jakub za$, bedac tagodnego
usposobienia, trzymat si¢ namiotow.
PEC Przektad Tora Pardes Chtopcy wyrosli 1 Esaw znat si¢ na myslistwie, [byt]
literacki Lauder cztowiekiem [chodzacym po] polach, a Jaakow byt
uczonym, przebywat w namiotach.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit Bupocnu sxe Moo, i 0yB IcaB miJIbBHUM 9OJIOBIKOM, IO
literacki nepeknan YbT BMIB JIOBUTH, SIKiB k€ HEJTyKaBUM YOJIOBIKOM, IO JKUB Y
Pacaina XaTi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I chlopcy podrastali; Esaw stal si¢ m¢zem biegtym
dynamiczny | Gdanska w myslistwie, mezem pola, a Jakéb mezem skromnym,
przebywajacym w namiotach.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I chtopcy podrodli, i Ezaw stal si¢ mg¢zem umiejgcym
dynamiczny | Swiata polowa¢, mezem pola, Jakub za§ mezem nienagannym,

mieszkajacym w namiotach.

1 spokojny, ap (tam), stowo oznacza tez nienagannos$¢, niewinno$¢ i doskonato$¢, w G: naturalny, dnhactoc.
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